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BUZON

Crisis en la Iglesia

No soy competente en cuestio-
nes eclesidsticas en Suiza, pero
tengo claro que lo que estd pa-
sando aqui simplemente son
los frutos de lo sembrado hace
mucho tiempo. Hace decenios,
tuve el dudoso placer de com-
probar con qué incomprensible
ligereza los responsables de la
cultura tiraban por la borda su
culturay tradicién original, in-
cluso denigréndola, como
quien dice lanzando piedras
contra su propio tejado - cam-
bidndola por vacios discursos
teéricos inalcanzables e incom-
prensibles en la practica para
ellos mismos — como por ejem-
plo el entusiasmo por Maoy la
fascinacion por el Ayatollah Jo-
meini. La llamada cultura indi-
vidualista fue progresivamente
desarrollandose hasta conver-
tirse en un rechazo a la tradi-

Annuncio comercial

cién como identificacion cultu-
ral. También la actual ruptura
con la Iglesia es una inquie-
tante sefial de dicho proceso.
ARYE OPHIR, K-YAM, ISRAEL

Regreso a Suiza

Somos suizos y vivimos desde
hace nueve afios en Dubi.
Nuestro hijo mayor, que ahora
tiene 19 afios, regresa a Suiza
para estudiar e incorporarse a
la escuela de reclutas en Suiza.
Para ello necesita un “certifi-
cado de buena conducta” que
debe recoger en la policia de
Dubéiy posteriormente legali-
zar en el consulado, le dijeron
en Suiza. En el consulado le ex-
plicaron que esto s6lo es posi-
ble si el Ministerio de Asuntos
Exteriores emite previamente
una certificacién en la que se
especifique que el funcionario
firmante est4 realmente auto-

rizado a otorgar una certifica-
cién. Recién entonces, el con-
sulado extenderd una
certificacion del certificado de
buena conducta.

Pensibamos que un consu-
lado tenia la noble funcién de
ayudarnos a los suizos residen-
tes en el extranjero a verificar
tales documentos. Ahora nos
enteramos de que nosotros, los
ciudadanos, con muchos me-
nos contactos y con menos for-
macién administrativa, tene-
mos que hacerlo solos. El
consulado se limita a firmar los
resultados. O sea que la cosa
funciona ast: un Ministerio de
Asuntos Exteriores de otro
pais tiene que extender una le-
galizacion para uno de sus pro-
pios funcionarios, destinada a
una representacion diploma
tica suiza, para que un docu-
mento extranjero permita a un

joven suizo cumplir en su pafs
el servicio militar obligatorio.
{Tendremos que aprender
pronto griego para funciona-
rios?

TONIWIRZ, DUBAI, EAU

Todos son sospechosos
Los convenios fiscales entre
Suizay otros Estados convier-
ten a cada suizo residente en el
extranjero en un sospechoso
de evasion fiscal. ¢Estd justifi-
cada esta desconfianza? El
fisco austriaco nunca se ha in-
teresado por mis extractos de
cuenta en Austria. Pero los
bancos suizos se retiran aco-
bardados. Es como matar mos-
cas a cafionazos o como talar
todo el bosque durante una ca-
cerfa de zorros. ¢Quiénes son
los delincuentes en esta histo-
ria?

MAX BUHLMANN, VIENA, AUSTRIA
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La formacién es lo principal
He leido con mucho interés sus
articulos sobre la formacién en
la Gltima edicién de «Panorama
Suizo». Mi primera formacién
fue un aprendizaje profesional.
Un afio después, se introdujo el
bachillerato laboral. Entonces,
no tenerlo no suponia ninguna
desventaja profesional, ya que
en Suiza también tenia acceso a
formacién profesional superior
sin él. Desde hace siete afios
vivo en Luxemburgo, y si bien
no tengo dificultades para en-
contrar un buen trabajo, en lo
relativo a cuestiones profesio-
nales siempre surge la pregunta
de qué valor tienen mi diploma
de formacion profesional y mis
cursos de perfeccionamiento.
En su informe se lee que la me-
dia de bachilleres en los paises
de la OCDE es el doble que la
de Suiza. Ahora me queda clara
la incomprension de los empre-
sarios de la UE frente a solici-
tantes sin bachillerato.
También veo lo importante
que es hacer cursos superiores
de formacién continua, para
obtener el CAS- (Certificate
of Advanced Studies) y el nivel
del MAS (Master of Advanced
Studies). De otro modo, po-
drfan cerrdrsenos ciertas puer-
tas del mercado laboral - no
por falta de cualificacién espe-
cializada, sino por falta de di-
plomas. Uno puede pensar lo
que quiera de «Bolonia», pero
no la puede ignorar. Sélo con
diplomas reconocidos uno
tiene las puertas abiertas en el
mercado laboral de la UE, in-
cluso en el internacional.
STEFAN VON ARX, LUXEMBURGO

Bolonia no tiene la culpa

Una de las metas principales de
la Reforma de Bolonia era la
comparacién de titulos univer-
sitarios a nivel internacional,
pero no se ha conseguido ni se
conseguira nunca, porque la re-
forma sélo marca las pautas de
la titulitis, pero no ha regulado

lo laboriosa que debe ser una
carrera. La mayoria de las uni-
versidades revisaron sus planes
de estudios, tres afios més tarde
acortaron sus carreras, afir-
mando que ése era el nivel de
diplomatura (Bachelor). Y si
bien, al parecer, existe un sis-
tema de control de calidad, en
la practica sélo se comparan en-
tre sf las formaciones dentro de
un mismo pais.

Otra de las metas de la Re-
forma de Bolonia era aumentar
la movilidad internacional de
los estudiantes, pero al mismo
tiempo se los alienta a estudiar
durante menos tiempo. Cual-
quiera puede comprender que
unos estudios realizados en
muy breve plazo son sobre
todo un ,,camino trillado®. Una
estadia en el extranjero no
suele encajar en estos caminos
trillados. En todo caso se pue-
den hacer todos los estudios en
una universidad extranjera, re-
corriendo asf los ,,caminos tri-
llados” de ese otro pais. Y para
que vaya un poco més rapido,
lo mejor es estudiar en la pro-
pia lengua materna - por eso
Suiza resulta muy atractiva
para los estudiantes alemanes,
franceses, austriacos e italia-
nos.

DR. DAVID N. JANSEN,
NIMEGA, PAISES BAJOS

Una actitud chocante

La carta del lector Hermann
Meierhans titulada «Una acti-
tud escandalosa», de la edicién
4/12 de «Panorama Suizo», tam-
bién es chocante a su vez. (Qué
sabr4 él sobre el «Tea-Party»?
¢Y a qué viene el despectivo co-
mentario sobre este movi-
miento y sobre el papel tradi-
cional de la mujer en la
educacién de los hijos? ¢ Acaso
cree que la sociedad moderna se
ha beneficiado al delegar el cui-
dado de los nifios en nifieras,
parvulistas, guarderfas y come-
dores escolares?

i ARMIN KUNKLER, BONIFAY, EE.UU.
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Una novela

[LEiDO

EL QUE UNA NOVELA SUIZA esté nominada en la seleccion
del prestigioso Premio francés Goncourt no pasa, por asi
decirlo, nunca. En 1973, fue «L'Ogre» de Jacques Chessex.
Este afio fue «La Vérité sur UAffaire Harry Quebert» (La
verdad sobre el caso Harry Quebert) de Joél Dicker. Con
s6lo 27 afios, el ginebrino Joél Dicker da un auténtico
golpe maestro con su segundo libro, publicado en agosto.
Setrata de untocho de 670 pdginas que mantiene al lec-
tor envilo de principio al fin. Ala cabeza de las listas de
venta de obras literarias de la Suiza francesa, inspira-
dora de criticas ditirambicas en Francia, la novela de
Joél Dicker tiene aires de pelicula negra americana con
una aguda caracterizacion psicologica de los personajes
yun gran dominio del suspenso.

Nueva York, principios de 2008, el escritor treintafiero
Marcus Goldman se ha hecho rico y celebra la publicacién de su
primera novela, pero le falta inspiracién para una segunda,
mientras su editor insiste en que le entregue el manuscrito.
Asiquerecurre a sumentor y antiguo profesor, Harry Quebert,
también escritor y muy aclamado en todo el pais. Se dirige pues
a New Hampshire, donde vive Quebert. Pero no hay nada que
hacer, lallama de la creacién no se reaviva. De regreso en
Nueva York se entera unos meses después de que acusan a
Harry de haber asesinado a una adolescente de 15 afios, des-
aparecida en 1975, que la policia ha descubierto enterrada en
su jardin. El escritor mantenia una relacion con ella, la inspira-
dora de su gran obra de arte, «Les Origines du Maly.

Marcus Goldman decide entonces investigar para exculpar a
suamigo y descubrir qué ocurrié en realidad 33 afios antes.
Como en cuenta regresiva, los capitulos desfilan desde el ni-
mero 31 al 1 antes de que la verdad irrumpa. Toda la panoplia
de suspenso, los flash-back, los temas que resurgen, las biogra-
fias de los personajes acentian la tensién de la trama. Como te-
16n de fondo aparece EE.UU. en 2008, en plena camparia electo-

ral, y sus tejemanejes mediaticos y judiciales.
Joél Dicker conoce bien ese pais porque de
nifio pasaba sus vacaciones de verano en
Nueva Inglaterra y después viajé mucho. Su
maestria abarca tanto el aprendizaje de la hu-
mildad como el amor prohibido o los tridngu-
| los amorosos, y desmenuza también el proceso
de creacién. El principio de cada capitulo es
amenizado con una conversacion entre el

Joél Dicker
La Vérité sur
1'Affaire
Harry Quebert

maestro y su discipulo, entre Quebert y Goldman. «Su capitulo
2 esmuy importante, Marcus. Tiene que ser incisivo, contun-
dente. (...) Como en el boxeo. Usted es diestro, pero estd en po-
sicion de guardia, es siempre su pufio izquierdo el que estd de-
lante: el primer directo golpea fuertemente al adversario,
seguido de un potente encadenamiento del pufio derecho que
le marea. Asi deberia ser su capitulo 2: un pufietazo conla de-
recha en la mandibula de sus lectores.» Y esto es exactamente
lo que se siente en «La Vérité sur 'Affaire Harry Quebert». La
impresién de asistir a un combate de boxeo de mas de treinta
asaltos en el que no se puede volver la cabeza, un libro del que
no se puede levantar la nariz. ALAINWEY

Joél Dicker : « La Vérité sur 'Affaire Harry Quebert » ; Ediciones de Fallois /
L'Age d’homme, Paris, 2012 ; aprox. 48 CHF 0 30 euros.
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